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Bas - Celik

Vendar ga je carfevit $e v tretiic¢ po-
gummo opommil obljube in Ba3-Celik je
po dolgem okievanju pristal: »Tri Ziv-
hemja sem ti obljubil, tretie ti zdaj po-
klanjam, poslei nima% od mene terjati
niCesar ved. [zgubi se domov in ne tve-
gaj lastmega Zivljenja, ki ti ga je poklo-
nil BO{!(

Zdaj je pa stvar resna, si je dejal
carjevic, odaj je treba nalrt dobro pre-
misliti. Ze je obupaval in se hotel brez
opravka vmiti domov, ko se domisli

poklonjenih treh peresc. In se je odlo-
¢il: »Tvegam 3e Cetrti, da relim Ze-
no, a e mi bo slaba predla, zaZgem z
eno samo iskro vsa tri peresca.«

Vmil se je v skalno duplino in Zena
ga je sprejela vsa zaludena: »Bog i
prizanesi, mar si tako sit Zivlienja, da
sili§ v propast?«

»Ni€ strahu, tokrat boS relena,c je
pogumno odvrnil carjevid in Ze sta po-

PIRNAT

begnila... Bai-CelXk je od dated krical
za njima: »Ustavi se, carlevi€, takoj va-
ju dohitim. Groza, kaj bom podef s te-
bojl«

Tedaj pa je carievi %e wkresal iskro
in zazgal vsa tri peresca. Toda Ba%-

Celik je Ze bil za njim, bridko je zavih-
tel svojo sablio in carievida presekal na
dvoie.

Tisti mah da ste videli ¥fuda!

Doletel je zmaijski car s trumami svo-
jih zmajev, car sokoiski s svojimi stvi-
mi sokoli in car orlovski z jatami svo-
jih orlov, ZdruZene trume so se vrgle
na Ba3.Celika, strasno so ga pobile in
mnogo krvi prelile — ali Bas-Celik je
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bil vendarie sineii in spremeiSi, tudi to
pot je ugrabil Zeno in pobegnil.

Vsi trije carii so zalostno ogledovah
mrivega svaka in takoj sklenili, da mu
vmejo Zivljenje. Vprasajo tri najhitrey
Se zmaije, kdo more najprej prinesti vo-
do iz Jordana. V pol ure, je dejal prvi.
Drugi v Cetrt ure. Tretii v devetih tre-
nutkih. Tedaj ta.

»Poleti, ¢im brZe more$!« so mu vele-
li vsi trije carji in zmaj najhitrej$i je z
vso svojo ognjeno silo poletel in zares
v devetih trenutkih prinesel jordansko
vodico. Carji so z njo polili rane. koder
je bil carlevi¢ presekan, in glej, rane so
se zacelile in carjevié je oZivijen skocil
&ilo na noge.

Tedaj so mu carfi svetovali: »Pojidi
zdaj lepo domov. ko si reSen smrti.«

Ali presneti carjevié je bil pa res ma-
lo trmast. Niti zdaj Se ni ubogal, mar-
ved se je odlocil Se enkrat kakorkoli
ukrasti svojo Zeno. Ko je bila vsaka pa-
metna beseda zaman, so mu carji_rekli:
»E, &e Ze hode$ s silo nad Ba§-Celika,
tedaj nikar ne odvedi Zene takoj, mar-
ves ji reci, naj vprafa Bas-Celika, v
gem je njegovo juna$tvo. Nato se vmi
k nam povedat m mi ti bomo pomagali
k zmagi.«

Skrivaij se je carjevi¢ odpravil v dup-
tino, in Zena je storila, kakor jo je nago-
voril. Ko je zveler prisel Ba3-Celik do-
mov, ga Zena prijazno vprasa:

»Silen junak si, ni silneiSega od tebe
na svon§u. a"v éem je prav za prav tvo-
je pmasivo’e

Tako polaskan ji Ba3-Cefik lokavo
odvrne: »Ce hodes vedeti, moje juna-
$tvo je v mojem medu.«

»Ta nesretna sablale zatne jadiko-
vati Zena, a Ba§-Celik se posmehne:

»Ti si noréek, moje mmnadtvo ni v
medn, temved v moji pusici.c

In spet zane Zena jadikovati zaradi
strele, ko se ji Ba§-Celik prezirliivo po-
smehne: »Zena, Zena, dobro te je nek-
do naucil, da me preizkusa§, v em je
moje mmastvo. Ko ne bi vedel, da je
tvoi moZz mrtev, bi dejal, da te je on k
temu nagovoril.«

»Kdo bi me neki nagovarial, ko sem
vendar ves dan sama v tej duplinile
se Jevlzl:idma!a Zena, vendar pa ni ni¢

opra .

Cez par dni se je carjevié zopet skri-
vaj priplazil v duplino: »Daj, Se enkrat
ga izpraSui, morda bo povedal.e

In res je Zena tisti veler 3e enkrat
zatela laskati Ba§-Celiku, To mu je do-
bro delo in zadel je praviti: »Ko Ze tako
‘spoStujeS moie junaStvo, ti bom pove-

dd._vbunb...Ddeéodndbvboh
planina, tam prebiva lisica, v lisici srce,
Vv srcu ptica — v tej ptici ¢ moje juna-
Stvo. Ali tole reCem, tista lisica se ne
da zlahka ujeti, ker se zna pretvarjati
na razne nacine.« —

Ko je naslednii dan odSel Ba¥-Celik
po svojih opravkih, se je carjevil pri-
plazil v duplino in izvedel vse, vse. Ta-
koj nato so se trije carji s carjeviem
vred podali na tisto dalino planino. Ve-
leli so orlom loviti lisico, toda lisica je
pobegnila v bliZznje jezero in se izpre-
menila v utvo s Sestimi krili. Takoj so
planili sokoli za njo, toda ona se je dvig-
nila pod oblake. Ze so bili zmaji za njo,
ona pa se je vrgla nazaj na tla, se spet
pretvoria v lisico in je zmedena $vi-
gala sem in tja. Zdaj se je zapodila za
njo vsa vojska zmajev, orlov in soko-
lov. Ulovili so jo, bogme! In zdaj so
carji veieli lisico razklati, srce so posta-
vili na ogenj in ga prekiali, iz srca so
vzeli ptico in jo vrgli v Zenjavico. Ko je
ptica zgorela, je tam nekje v daljavi
straSno zagrmelo — izdihn#l je silni
Bas-Celik.

Carjevit se je odpravil nazaj v skal-
nato duplino, reSil je svojo dragoinsez
mogoénim spremstvom vrnil k carju na
grad. Z lubo Zenko sta po ponovnem pi-
rovanju sreéno Zivela Se zvrhano mero
let. Konec

L. N. Tolstol:
Dva trgovea

Neki siromaSen trgovec je Sel na po-
tovanje in fzrolil vse svoje blago —
7elezo — v varstvo sosedu, bogatemu
trgoveu. Ko se je vmil s potovania, je
zahteval od soseda svoje blago nazai.
Med tem pa je bogati trgovec vse nie-
govo blago prodal in ker mu ga ni mi-
skl plaati, mu je rekel:

»Pri Bogn, tvoje Zelezo je doletefa
nesreca.e

»Kaksna nesreda neki, brat?¢

»Spravil sem ga v klet, m tam je
strasno mmogo misSk, pa so pojedle vse
tvoje Zelezo. Na lastne odi sem videl,
kako so ga glodale. Ce ne vernjes, poj-
di, da ti pokaZem.«

Siromasni sosed se ni pritoZil.




»Kaj bi hodil gledat, ko ti verjamem!
Saj tudi sam vem. da glodajo miSi Ze-
lezo. Zbogom in hvala til«

In siromasni trgovec je 3el.

Zunaj pred hiSo je opazil majhno de-
te, ki se je 1gralo. Bil je to sin bogate-
ga trgovca. Trgovec je zgrabil dete, ga
vze! v narodje in odnesel domov.

Drugega doe je sredal bogati trgo-
vec siromasSnega in mu potoZil svojo
nesredo, kako mu je izginil sin. Vpra-
5;;_] ga je, ali morda on vé, kaj je z

nnm.«

»Kako ne bi?« — je odvrnil siromak.
— »V¢eraj, ravno. ko sem stopil iz tvo-
je prodajaine, sem videl, kako je ja-
streb odnesel z ulice nekega otroka.e

Tedaj se je bogatin razsrdil.,
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»Ali te ni sram, da se tako norluje$
iz mene! Kako naj bi jastreb odnesel
otrokale

sNe norlujem se. brat moj. Kak3en
CudeZ pa bi bil. &e odnese jastreb otro-
ka. ko pa so mi&i lahko pojedie sto pu-
dov Zeleza? He, marsikaj se zgodi na
tem boZjem svetu.«

Zdaj pa je postalo bogatina sram in
pokesal se je:

+*Oprosti mi. brat. Mi§i niso pojedle
tvojega Zeleza. ampak jaz sem ga pro=
c‘iall. To Zelezo ti bom dvakrat popla-
Ccale

sEj, Ce je pa tako, potem tvojega
otroka tudi ni odnese! jastreble mu je
‘zlak!i!ca;l siromak, »Takoi ti za prive-

emle

— T ——

Zgodba o malem Jonu

Nekje sem bral zgodbo o malem
Jonu, ki vam naj jo povem, kakor se
je dogodila v mestu. ve&em od Ljub-
liane. Zgodba pripoveduje o bednem
fantiCéu Jonu, ki ni imel nikogar na
svetu, ki bi ga ljub# in skrbel zam.
Sam zase je zZivel, se klatd po mestu
in iskal hrane. Najved se je zadrZeval
v bliZini mestnega trZiS¢a. Tamkaj je
padel neki dan pod avto, ki mu je 3el
Cez roko. Prepeliali so ga v bolnisni-
co, ker mu je bila roka menda na
dveh mestih zlomlena.

In tu se zalne nasa zgodba.

Glavni zdravnik je hotel oditi do-
mov prav tisti hip, ko so na nosilih
prinesii v bolniSnico ranjenega dedka.
Zdravaik je bil modan, visok Clovek,
velikan spri€o otrok; za otroSko trp-
lienje pa je imel oosobno dobro srce.
Takcga bednega otroka ni prepustl

nikomur od svojih pomoénikov, ame
pak jih je zdravil sam. Ko so prinesh
Jona v bolnisnico. je zdravnik takoj
zahteval, naj mu nosilci povedo, kako
se je nesrefa zgodila. Povedali so.
Na vpra8anje. &igav je otrok, pa ni-
so vedeli odgovora. Rekli so le, da
Zivi in prebiva ta fant velinoma med
stojpicami na trgu. Otirok sam je mol-
Cal; niti vzdihnil ni. Le iz o so mu
tekle solze. Zdravnik ga je wvprasal,
kako mu je ime. Otrok mu ni povedal,
i¢ plaho se je ozrl vamni. Zdravnik je
bil prepriCan. da je otrok vrh vsega
svojega siromaStva Se gluh in nem.
Okopali so ga, mu pristrigli in po-
Cesali skustrane lase, umili glavo, ro-
ko pa obvezali. Zdravanik ga je med-
tem skrbno ogledoval: gluh in nem ne
more biti, samo zapuSlen je in zane-
marjen, kakor zdravnik Se ni videl
svoj Ziv dan nobenega otroka. Pa jh
je 8o skozi njegove roke Ze sto im

sto.
Otrok je bil pa zmeden od samega
strahu pred ludmi. Ljudi se je bal, ni-

koli ga 3e ni nible potrepljal, nikoli
n::d Se ni nihée privodCll prijazne be-
sede.

Zdravaik ga je vprasal: »Ti je mo-
gfaée_.lonkne?-lnuicw;;o

vi.

Veliko zaludenie se je razlilo po

otrokovem obrazu, Dotem pa je s hoe
pavim glasom dejal:

’Jal.c

»Te zelo boli?« je dalje vpradal
zdravnik. Otrok vpradania ni razumel
najbrZz se 3e nihCe nikoli ni zmenil
niegove boleine, nikoli 3e ni
skrbel zan). Tudi pojmi »ole,

‘ag..
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dome« so mu bili tuji. Ko pa so ga vpra-
Sali, kam je hodil zveler spat, je po-
kazal z roko skozi okno na trg, kjer
stoje stomice in kjer prodajajo sadje
in slanino, zelenjavo in roZe.

Ko je zdravnik odhajal, je narodil
usmiljenki: »Pazite skrbno na malega
Jona, dajajte mu moc¢nih jedi m po-
strezite mu z vsem, Cesar si zazeli.
Videti je ves sestradan. Pazite torej
Mnj!c

In je Sel.

Mali Jon je bil ves nemiren v svoji
postelii. Ni strpel v njej. Ko mu je bol-
ni¢arka prinesla jedi, jih je zavrail in
tid¢al usta skupaj. Nikoli ni jedel takih
stvari, teh ljiudi okoli sebe ne pozna
in jim ne zaupa. In postelia — na ta-
kKem Se nikoli ni lezal. Nedoummo mu
je bilo. Splazil se je iz postelje ter se
zmuznil na dvorise. BolniCarka ga je
prinesia nazaj v posteljo, Pobegnil je
v drugo.

Ko je popoldne priSel zdravnik, xa
je nalel pod stopnicami na hodniku;
skljuen je bil ter lezal na kamenitih
tieh ter spal, sladko spal. Zdravnik ga
je dvignil in odnesel v posteljo.

»Tu-le bo leZal nas Jon,« je dejal
wdravnik odloéno m veadar prijazno
prebujenemu Jonu.

Zdravnik je vpraSal usmiljenko, kaj
je jedel fant.

»Nig. Vse odklanja, niéesar ne mara
zauZiti.«

»Brzkone tako dolgo ni jedel toplih
jedil, da se jih je odvadil, da jih je po-
;.2;1 Prinesite jaboko im kroZaik
(S

Medtem je stopil zdravnik k drugi
nosteljl, k tretii ter pregledoval otroke,
ki jih je bila vsa soba polna. P
se je oezrl proti Jonu in mu zaklical:
»(lej, da mi bos lezal isto titho in da
s¢ pikamor ne ganes!« Resno je govo-
dvignil je prst ter poZugal la se

i

:

Usmiljenka je prinesla jabolke in
kroznik juhe. Kakor hitro je Jon zag'e-
dal jaboiko, je stegnil svoj0 zdrave
roko po njem. Juhe ni maral. VIii so
mu v usta nekaj Zlic juhe, pa m maral
veé. Kar takoj je spet stismi] usiaice.
Ko pa je dobil jabolko, ga je hiasmo
pojedel s pecliem in muho vred.

Zdravnik je pristopil k Jonu in mu
dejai: »Ce bo Jon v eni uri pojedel tri
zlice juhe, bo dobil to-le,« — in poteg-
nil je iz Zepa krajcar. Fantek je takoj
stegnil roko po krajcarju, ga vzel ter
z vso nagiico skril nekam v robove
svoje obleke. Zdravanik je potegnil iz
Zepa Se drugi novéi in dejal:

»Ce bo ostal Jon vso no¢ v postelj-
cl, dobi zjutraj to-le.«

Na tablico nad Jonovo postelio niso
mogli zapisati ne njegovega imena ne
priimka, ne starosti, ne odkod j. Nih-
¢e mi vpraSal po otroku, ne oleta ne
matere ni bilo. Jon ju ni imel in ju ni-
koli ni poznal.

Zveler se je zdravnik znova pripe-
lial v bolnidnico, sam ni vedel, zakaj
prav za prav. Ze pred bomidnico je vi-
del gruo ludi, ki so stali okrog neke-
ga otroka. Bil je Jon, ki se je bil kra-
doina splazil iz bolniSnice ter si kupil
za podarjeni krajcar pese in repe, da
bi se najedel, kakor je bil vajen.

Zdravnik ga je odvedel v bolnidnico,
mu popravil obvezo, ki jo je bil Joa str-
gal z roke, ter posadil k njegovi po-
steljici bolnitarko, ki naj pazi samo
nanj vso nod.

Jon je lezal v postelji, zaspati pa ni
mogel. Neprijetno mu je bilo na meh-
kem. Vajen je bil spati na goli zemlii
med zaboji za stomicami. Naslednjega
dne so mu dali neko zdravilo, nakar
je spal Jon — prvi&, odkar je bil v bol-
nidnici — prav do jutra. Ko se je pre-
budil, je takoj uprl oli naravnost v
vrata. Ali je priCakoval prijaznega
zdravnika ali drugega krajcarja?

Zdravnik je priSel in drZal v roki
dve svetli petici. Fant se je razolaran
obrnil v stran. Svetlega denarja ni po-
znal, poznal je le zamazane rjave kraj-
carje; le s takimi je kupoval sadje.

A mali bolnik se je vendarle neka-
ko sprijaznil z zdravnikom. 1z povpra-
Sevanja pri branjevcih na trgu je zve-
del zdravnik. da ta otrok v svojem
Zivijenju nikoli ni poznal prenodis€a.
Pozimi se je zavil v cunje in zalezel
pod stojnice na trgu, poleti pa je spal
na cestah. S psi je tekmoval za hrano
po obcestnih jarkih. Casih je komu od
branjevcev pomagal. pa so mu dajali
kraicarje, zamazane rjave krajcarje.
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Tako je Zivel mali Jon. Kdo mu je bil
ofe in kdo mu je bila mati — tega ni
vedel nihée v vsem mestu,

Njegova prva srea je bil prav za
prav tisti tovorni avto, ki ga je povo-
zil. PriSel je v bolniSnico, kjer bi si s
svojo bolno roko ozdravil lahko tudi
svojo bolno dulo. To je zdravnik tudi
upal in nameraval. Zato se je tako tru-
dil z njim in skrbel zanj kakor za no-
benega svojth bolnikov. Kako to, da
fant ob tako pasiem Zivljenju ni podiv-
jal in postal zloben, marvec je bil po-
trpeZliiv in mehak, to je bil prav za
prav EudeZ. V &rnih odeh je tiala samo
bojazen, ki bi genila slehernega Clove-
ka. Le Cesa se je tako bal?

Zdaij je imel pod svojo blazino Ze cel
kuplek Krajcarjev in petic. Kajti za
vsako steklenico mieka, ki ga je izpil,
za vsako izmenjano obvezo je bil na-
grajen od zdravnika. Pazljivo je poshi-
Sal, kako trobijo spodaj na cesti avto-
mobili in kako drdrajo vozovi. Imel je
tenak posluh in je natanko razloleval
glas avtomobila svojega zdravnika od
drugih.

Vzljubil je zdravnika. Bil je to prvi
Clovek, ki se je brigal zanj, ki je ne-
goval tega potepintka.

Toda nekega dne je do velera za-
man priCakoval svojega zdravnika, Ni
ga bilo od nikoder. Prisla je no&, zdrav-
nika ni bilo. Fant ni mogel zaspati, &e-
prav se je posteljii Ze privadil. Skrb za
zdravonika mu ni dala zaspati. Kje je
moj zdravnik? — je ihtel pod odejo in
skoraj pozabil na svoje krajcarje. Vso
nod je Cakal, ves dopoldan poslusal ro-
potanje voz in avtomobilov na cesti —
a priakal zdravanika ni.

In opokine je prisel tuj Elovek ter ga
obvezal. Usmiljenka je nazivala tega
tujca sgospod dokior. In Jon je sliSal,
kako je dejal doktor usmiljenki: »Tega
bomo pa kmalu odpustili iz bolnidnice,
V nekaj dneh bo okreval popolnoma.
Kaj bi se valjal tod po postelfile

Jon je trepetal,

Kaj je z njegovim doktorjem, kaj je
z njegovim starim zdravnikom? Zakaj
mi nihde ne pove niti besede o niem?

In potem je ujel besedo »umrle; to
besedo je prav dobro razumel. Videl
e, kako je neko¢ neki starec pade! sre-
di trga na tla, vzdihnil, se zvijal in
kmalu nato wtihnil. Tedaj so rekli, da
je starec sumrle.

In zdaj je umrl njegov dragi, dobri
zdravnik. Nikoli ved ga ne bo vidd

Bozal je svoje kraicarie, mu jih
# bil daroval uha\lﬁk.vzelnhpv

roko ter se splazil iz bolnisnice. Poslej
ne bo nihle ved pazil nanj. Sel je, pa
ni nihle vpraSal po njem.

FlRNAT‘

Prihodnji dan zmutraj so nasli v par.
ku v sveZem snegu otrodko truplo. Ro-
ke zmrzlega otroka so kréevito stiska-
le krajcarje.

Bil je nad mahk Jon,

(Priredil M. KJ)
————EL e

Ivan Albrcht
Vecerni mir
Nizko, nizko, 3¢ vse nile
zvezdice se sklanjajo,

lahno, lahno, vse lahneje
zvoncki vmes prizvanjajo.

So vse zvezde, boZje cvetke,

v goste k Anici prispele,

s &istim srebrom, svetlim zlatom
80 jo &ez in ez odele

In so zvoncki, beli zvonéki
k zemlji glavice sklonili,

da iz sladkih sanj prezgodaj
Anke ne bi prebudili
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Na tem mestu objavima danes vse spise in pesmice, ki smo jih prejeli v pro-
slavo materinskega dne, obenem pa tudi take spise, ki se ne nanasajo na raz-
pisani nate¢a). Prihodnjo nedeljo bomo spet nadaljevali z razpisanim nateca-
jem. Opozarjamo vse mlade pisatelje in pisateljice, da bodo vsi dopisi, ki se
ne bodo nanasali na nateéaj o Zivalih, romali v poZresni kod! Svoj natecaj za-

Kkljudimo 4. junija; takrat objavimo tudi imena nagrajencev. Dopise sprejemamo
le Se do 0. maja.

0j, mamica mojia!
0j, mamica moja Ti,
vsa zlata in blaga sil
Koliko si zame trpela
in vedno me
sréno rada imela...
0j, mamica ljubljena Ti,
najlepda, najdrazja si mil
Dragica Lednik, ué. V.. razr.
v Celju.

Mati
Jaz mislim nate, mati,
vso no¢ ne morem spati,
vso nod iz senc in mraka
za tabo duda plaka.
Brez svetlobe, brez cveta
s0 moja mlada leta,
vsi cilji izgubljeni,
odkar te ni pri meni
Ko zvezda, ki utrne
se v noé in se ne vrne,
si tiho ugasnila,
me v temi zapustila.
Jaz mislim nate, mati,
vso no¢ ne morem spati,
vso no¢ iz senc in mraka
za tabo dula plaka.

Ema Reya, ué. ? razr.
v Ljubljani — Galjevica 182

Mamici k materinskema dnevu

Mamica ljuba,

Tvoje milo oko

je za nas deco

odprto nebol

Mamica mila,

Tvoje zlato srce

je nada srela,

je nade vsel

Mamica zlata,

mi ljubimo Te,

Bog Te ohrani,

Bog pladaj Ti vsel
Marica Skofi¢, ué. Ill. razr.
Zen. real. gimn, v Ljubljani.

Moja mamica je bogata
Ljuba mamica moja mi
ravi, da sem cvetka.
¢ pa jaz sem cvetka,
je mamica biserna rosica.
Mamica moja zame skrbi
in dela zame vse dni, vse nodi
Kadar sem bolna, vse noéi
Rri meni sedi.
lamica moja je straSno bogata,
nima zlata in je vendar vsa zlatal
Ela Tome, ué. V. razr. v Celju.

Pomlad
Pti¢ice moje, zapojte zdaj,
saj prisel je ljubi mesec maj!
Se mali Vito, ki v zibki lezi,
se zdaj prav rad na smeh drZi!
In kli¢e veselo otroski glas:
»Pomlad je priSla spet v vasle
Adela Indof, ué. V. razr. mest. 3

v Celju.

Pomlad prihaja
K nam prispela je pomlad,
vsi smo je veseli,
travnik, gozd in gaj
so ozeleneli
0j, zdaj smo vsi veseli,
v srcu je sladko,
ker nam tako lepo
zdaj roZice cveto...

Vida Ravnjak, u&. 1V. razr.
Sv. Kunigunda, p. Zrece.

Pomladanska pesem

Pomlad Ze prihaja,

vse se veseli,

pa ptiica v grmu

si pesmico drobi

prikukal iz zemlje

je zvonlek zaspan,

veselo zdaj pozvanja

¢ez hrib in &ez plan.

Kvas Francka, ué. IV. razr.
pri Sv. Kunigundi, p. Zrece.




Vzliki miadine

Vsi smo si med seboj bratje,

vsi smo slovanske krvi,

na$§ kralj je Slovan, blagi vladar!

Smo mu mi zvesti sinovi?

vredni njegove za3dite?

Da, smo! In bomo vedno,

z dudo, telesom vdani,

on pa bode branil

nas, nase domove in svete pravice!

Zaman bo sovraZnik napadal!

Planili bomo nadenj ko levi,

vsi skupno, za narodov blagor!

Edinstvo in sloZnost na%a ga bo
pregnala,

zapodili ga bomo v divji beg!

Ce pa sovradtvo vlada med nami,

menite tudi, da bo tako?

O nikdar!

Poteptal bi sovraZnik nas v prah

in v rod nad zasadil bi ostre
kremplje,

da plen mu obilen ne uide.

Pazno ¢éuval nad nami bi vedno,

da ne dobimo trenutka svobode.

Vklenil bi nas v verige barbarstva

in 8 palicami bil nam v obraz,

Trpljenje nade bi bilo stradno.

¢e bi med nami sloge ne bilo.

Toda bratstvo, edinost in sloga

odZene sovraznike vsel!ll

Malo nas je, a mo&ni dovolj smo,

se postaviti v bran,

v bran sovragu

za kralja in zlato svobodo!

Rakovec Ladislav, dijak v Mariboru.

Ptiflce spomladi
Pti%ice, zapojte zdaj,
pomlad je prisle
k nam nazaj.

Pti¢ice zapele so
»Pomlad je tu
vesele smol«

7oh Julijana, u&. V. razr. mestne §.
v Celju.

Oznanjevelci pomladi. Lepa majnis
Ska kraljica je priromala v deZelo. Na
glavi ima lep pisan vendek, z biseri
posut. S seboj je prinesla marjetice in
druge cvetlice, da razveselijo ljudi in
svet. Zlati solnéni Zarki se spoéivajo
na cvetovih in tam pozabljajo vso zas
lost, ki so ji videli pri ljudeh. In ptiés
ki se klanjajo lepi kraljici, in meturjéki
letajo od cveta do cveta in pozdrave
ljajo veselo pomlad.

Hofstatter Inge, ué. IV. razr.
Sp. Hoce pri Mariboru.,

Drago »Mlado Jutro«! Midve 3¢ nis
sva Tvoji &itateljici, vendar pa sva
Tvoji zvesti poslulalki. Verno poslus
Sava pravljice in pesmice, ki nama jih
mama predita iz »Mladega Jutrae. dé—
ka skrbno hrani vse Stevilke »Mladega
Jutras, da Te bomo pozneje same pres
birale in se vadile v mili sloven3gini.
Midve govoriva slovensko in srbsko.
Tudi »Politiko za decu« dobivamo. Mas
mica pa rajsi Tebe prebira, ker ji ciris
lica ne tee tako gladko. Iskreno Te
pozdravljava

Markica in Bistrica Kranjec
iz Skoplja.

Mamicl

Mamica — beseda Tvoja ‘= sladka,
Se slajSa kot bonbondek.

doni mehko in 3e lepse

kakor srebrni zvoncek.

Mamica — ljubezen Tvoja je vroda
bolj kot solnéece zarele;

ko bozad li¢ica moja rdeda,

Ti sréece kipi od srece.

Mamica — srce Tvoje je biser

in CistejSe od kristala,

Ti edina in samo Ti

bi Zivljenje zame dala...

Vandot Bojan, ué. Ill. razreda
Ljubljana, Pred $kofijo 14.

Deklica ob materinem grobu

Draga mati, dobra mati,

Ze dolgo snivad pod é¢rmo rudo,
oh, ko mogla bi te izkopati

in Ti vrniti zlato duso.

Ko mogla srce Tvoje bi oZiveti,
da utripati bi spet zacclo,

oh, ko mogla bi te spet objeti
in Ti poljubiti lice velo.

Draga mati, ni mi mogoce

v zivljenje Te obuditi,

ne pomagajo moje solze vrode,
v Zivljenju se ne moreva ved zdruFiti

Vandot Sonja, ué. V. razreda
Ljubljena, Pred $kofijo I4. ’
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Maaica:
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Prezirni kuza
KuZa »Curic je bil zelo ponosen na
svoj kosati rep. ki ga je Casih kakor
metlo zavihtel po zraku, Bil je pre-

prican, da je vsled svojega repa naj-
lepSa Zival na svetu,

PMAI‘l

T

gz

Pri tisti hi¥l so imeli tudi kozo. Ka-
kor pa veste, je koza skoraj docela
brez repa. Na svojem zadku ima le
kratek »$tuceke. In ta uboga kozica
je bila estokrat predmet Curijevega
zasmehovania. Vedno se je zaletaval
vanio s svoim strupenim jezikom.
Kozica pa je bila pametna in pohlevna
in je vse moie potrpela.

Nekod se je koza pasla po wrtm,
Curi pa je sedel na pragu. Spet mu ni
dala 7ilica miru in zacel je po svoii
stari navadi zbadati pohlevmo Zival:

»Al te ni sram, hoditi po vrtu, ko si
brez repa?! Poglej mene! Sem pa Ze

vse drugafen gospod!e

Komaj je kuZa to izrekel, Je poteg-
nil skozi veZo modan veter in zaloput-
nil vrata tako hitro, da sicer umi ku-
7a ni mogel $¢ ob pravem Casu od-

_—

. ~
skoditi In tako je komec njegoveza
repa ostal med vrati im podboijl.

Curi je strahovito zacvilii m kakor
nor zalel bezatl z okrvavljenim re-
pom po vrtu sem in tja.

Pomislite, ta ko3ati rep, ves njegov
ponos, na, zdaj pa od3Cipnjen! In te
boledine —!

»No, zdaj ima§ menda dosti! Ment
se pa_ kaj takega ne more pripetiti,«
je rekla koza in mirmo mulila trave.

Kvadrat II
1 |z |3 |4
K

3
K Jo |l Jo
3
L
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1. Lahkoatletska veiba. 2.—3. Del =
du. 4. Oglarska Zgalnica.

Regitev kvadrata L: 1. kolo, 2. oves,
3. leta, 4. osat.

Posetnica

SAMO KENK

Kaksen poklic ima ta gospod?

Saljive uganke

Rejitev
1. Sneg.
2. Crka »ne.
3. V pratiki.
4. Stopinje.
5. Mlatidi.

ReSitev rebusa
Srefa je opoteda.




